
 

    Sídlo: Implementačná agentúra Ministerstva práce, sociálnych vecí a rodiny SR  
Adresa: Špitálska 6 I 814 55 Bratislava 

       tel.: 02 2043 1100 I e-mail: info@ia.gov.sk I http: www.ia.gov.sk 

RÁMCOVÁ DOHODA 

 

uzatvorená v zmysle § 409 a nasl. zák. č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník  

v znení neskorších predpisov (ďalej len „ObZ“)  a podľa § 83 zákona č. 343/2015 Z. z. 

o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 

predpisov (ďalej len „ZVO“) medzi účastníkmi: 

 

 

1. Kupujúci: Implementačná agentúra Ministerstva práce, sociálnych vecí 

a rodiny Slovenskej republiky 

   (ďalej aj „IA MPSVR SR“) 

So sídlom: Špitálska 6, Bratislava 814 55 

Doručovacia adresa: Nevädzová 5,  814 55  Bratislava 3 

V mene ktorého koná: Ing. Zuzana Borgulová, generálna riaditeľka IA 

MPSVR SR 

   IČO: 30854687 

Bankové spojenie: Štátna pokladnica (Objednávateľ nie je platcom 

DPH) 

IBAN z ktorého sa uhrádzajú platby: SK35 8180 0000 0070 0021 1061 

   IBAN na ktorý sa prijímajú platby:    SK57 8180 0000 0070 0021 1053 

   Kontaktná osoba: Milan Bogdalík 

   Telefón: 02 / 2043 1921 

   E-mail: milan.bogdalik@ia.gov.sk  

(ďalej len „kupujúci“)  

 

2. Predávajúci: Ústav na výkon trestu odňatia slobody a Ústav na výkon väzby 

so sídlom: Mierové námestie 1, 019 17 Ilava    

V mene ktorého koná: plk. Mgr. Róbert Mudronček, riaditeľ 

   IČO: 00 738 344 

   IČ DPH: SK2020608975 

   Bankové spojenie: Štátna pokladnica 

   Číslo účtu: SK2181800000007000163880 

   Kontaktná osoba: Ľubomír Duriš 

   Telefón: 042/4465432, 042/4465433 

   E-mail: lubomir.duris@zvjs.sk 

(ďalej len „predávajúci“) 

 

(kupujúci a predávajúci ďalej spoločne aj ako „účastníci Dohody“) 

 

uzatvárajú túto Rámcovú dohodu na nákup kancelárskeho nábytku (ďalej len ako 

„Dohoda“) 
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Článok I 

Úvodné ustanovenia 

 

1. Dohoda sa uzatvára ako výsledok obstarávania na predmet zákazky „Nákup 

kancelárskeho nábytku“, vykonaného kupujúcim v súlade so ZVO. 

2. Vzájomné vzťahy účastníkov Dohody sa riadia ustanoveniami ZVO a ustanoveniami 

ObZ. Vzájomné práva a povinnosti a nároky vzniknuté na základe alebo v súvislosti 

s Dohodou medzi kupujúcim a predávajúcim sa riadia touto Dohodou a ostatnými 

právnymi predpismi SR a EÚ v ich platnom znení. 

3. V prípade, že počas platnosti Dohody dôjde k zmene právnych predpisov SR alebo EÚ, 

účastníci Dohody sa zaväzujú odo dňa nadobudnutia ich platnosti a účinnosti postupovať 

podľa novoprijatého platného právneho predpisu. V prípade, že pri zmene právnych 

predpisov bude ktorýkoľvek z účastníkov Dohody považovať za účelné upraviť Dohodu 

dodatkom, zaväzujú sa účastníci Dohody uzatvoriť dodatok k Dohode v rozsahu 

zosúladenia s platnými právnymi predpismi.  

 

Článok II 

Predmet a účel Dohody 

 

1. Predmetom Dohody je nákup kancelárskeho nábytku, ktorý je bližšie špecifikovaný v 

Opise predmetu zákazky, ktorý je Prílohou č.1 Dohody (ďalej aj ako „Príloha č.1“), za 

dohodnutú cenu podľa tejto Dohody, v rozsahu a za podmienok uvedených v tejto Dohode 

a v Prílohe č.1 (ďalej len ako „predmet Dohody“). 

2. Predmet Dohody zahŕňa: 

a) výrobu kancelárskeho nábytku, 

b) montáž kancelárskeho nábytku (má sa za zloženie všetkých komponentov nábytku do 

stavu, v akom je určený na bežné používanie a to v mieste jeho výroby). 

3. Predávajúci sa zaväzuje dodať predmet Dohody riadne a včas v zmysle tejto Dohody 

a previesť na kupujúceho vlastnícke právo a kupujúci sa zaväzuje predmet Dohody 

prevziať a zaplatiť zaň dohodnutú kúpnu cenu v zmysle článku IV tejto Dohody. 

4. Účelom tejto Dohody je upraviť práva a povinnosti účastníkov Dohody v súvislosti 

s predmetom Dohody, podľa Opisu predmetu zákazky, špecifikovaného v Prílohe č.1 

Dohody a podľa potrieb a požiadaviek kupujúceho. 

5. Predávajúci sa spolu s predmetom Dohody zaväzuje odovzdať aj nasledovné dokumenty, 

ktoré sú potrebné na riadne užívanie predmetu Dohody: Návod na údržbu a čistenie 

predmetu Dohody.  

6. Predmetom tejto Dohody nie je doprava kancelárskeho nábytku z miesta plnenia  na 

adresu uvedenú ako doručovacia adresa kupujúceho v záhlaví tejto Dohody. Dopravu 

kancelárskeho nábytku zabezpečí kupujúci samostatne, na vlastné náklady 

a zodpovednosť. 
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Článok III 

Čas, miesto plnenia a spôsob plnenia  

 

1. Predávajúci sa zaväzuje protokolárne odovzdať predmet Dohody kupujúcemu po 

nadobudnutí účinnosti tejto Dohody v lehote do 30 dní odo dňa podpisu prijatia písomnej 

objednávky predávajúcim. Predávajúci v rámci tejto lehoty môže kupujúcemu odovzdať 

predmet Dohody aj po častiach. V takom prípade predávajúci po každom odovzdaní časti 

predmetu Dohody predloží kupujúcemu Protokol o prevzatí, ktorý musí obsahovať 

podrobný popis jednotlivých položiek predmetu Dohody, jeho množstvo, dátum prevzatia, 

meno a podpis poverenej osoby kupujúceho, uvedeného v záhlaví tejto Dohody.   

2. Pri odovzdaní predmetu Dohody má kupujúci právo prezrieť si a vyskúšať predmet 

Dohody pred jeho prevzatím. Ak bolo dodanie predmetu Dohody zrealizované v súlade 

s Dohodou a Prílohou č.1, kupujúci plnenie predmetu Dohody predávajúceho akceptuje 

a podpíše Protokol o prevzatí. 

3. Odovzdaním predmetu Dohody kupujúcemu sa má za jeho odovzdanie predávajúcim na 

prepravu dopravcovi, ktorý vykoná prepravu do miesta určeného kupujúcim. Kupujúci 

vykoná prehliadku dodaného  predmetu Dohody pri jeho prevzatí na mieste určenom 

kupujúcim a podpíše Protokol o prevzatí.   

4. Účastníci Dohody sa dohodli, že predávajúci bude plniť predmet Dohody po častiach na 

základe jednotlivých písomných objednávok kupujúceho.  

5. Miesto plnenia predmetu Dohody je: ÚVTOS a ÚVV Ilava, Mierové námestie č. 1, Ilava, 

PSČ: 019 17.  

6. Predávajúci je povinný dodať predmet Dohody v mieste plnenia a v termíne stanovenom 

v Dohode, v množstve a v kvalite dohodnutej v tejto Dohode a Prílohe č. 1. 

7. Kupujúci nadobúda vlastnícke právo k predmetu Dohody prevzatím predmetu Dohody 

a podpísaním Protokolu o prevzatí, na základe čoho prechádza na kupujúceho aj 

nebezpečenstvo škody na predmete Dohody.  

8. Predávajúcemu vzniká nárok na zaplatenie dohodnutej ceny dodaním a prevzatím 

predmetu Dohody. 

9. Účastníci Dohody uznávajú, že nedodržanie záväzku dodania predmetu Dohody a/alebo 

jeho časti v dohodnutom množstve, kvalite a čase zo strany predávajúceho sa na účely tejto 

Dohody považuje bez ďalšieho za podstatné porušenie Dohody v zmysle ustanovenia § 

345 ods. 2 ObZ. 

 

Článok IV 

Cena a platobné podmienky 

 

1. Kúpna cena za predmet Dohody je stanovená v zmysle zákona č. 18/1996 Z. z. o cenách 

v znení neskorších predpisov a vyhlášky MF SR č. 87/1996 Z. z. v znení neskorších 

predpisov, ktorou sa vykonáva zákon č. 18/1996 Z. z. o cenách, dohodou účastníkov 

Dohody ako cena maximálna vo výške uvedenej v bode 2. tohto článku Dohody a 

predstavuje celkovú cenu spolu za jednotlivé položky predmetu tejto Dohody. 
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2. Účastníci Dohody sa dohodli, že dojednaná celková cena za poskytnutie celého plnenia 

predmetu Dohody je: 

 Cena bez DPH:  31 476,79 EUR (slovom: tridsaťjedentisícštyristosedemdesiatšesť eur 

a sedemdesiatdeväť centov) 

 Cena s DPH:  37 772,15 EUR (slovom: tridsaťsedemtisícsedemstosedemdesiatdva eur 

a pätnásť centov)  

 DPH 20%:  6 295,36 EUR 

3. Účastníci Dohody sa dohodli, že dojednaná celková cena a jednotkové ceny za 

poskytnutie celého plnenia predmetu Dohody (ďalej len ako „cena“) podľa tohto článku 

ods. 2. tejto Dohody je maximálna a jej zmena (zvýšenie) nie je prípustná, okrem zmeny 

vyplývajúcej zo všeobecne záväzných právnych predpisov. 

4. Na vyčerpanie celkovej ceny (celého predmetu dohody) podľa odseku 2. tohto článku 

nemá predávajúci žiadny právny nárok. 

5. Účastníci Dohody sa dohodli, že po dodaní predmetu Dohody a jeho prevzatí v mieste 

plnenia, predávajúci do 15 dní od podpisu Protokolu o prevzatí podľa článku III bodu 1. 

a 2. Dohody kupujúcim, vystaví faktúru, ktorej splatnosť je 30 dní odo dňa jej doručenia 

na adresu kupujúceho uvedenú v záhlaví tejto Dohody. 

6. Podkladom pre zaplatenie ceny za predmet Dohody je vystavenie daňového dokladu – 

faktúry predávajúcim. 

a) Platba za predmet Dohody sa uskutoční bezhotovostne na základe vystavenej 

faktúry po riadnom prevzatí predmetu Dohody kupujúcim. 

b) Faktúra musí obsahovať všetky náležitosti daňového dokladu podľa zákona č. 

222/2004 Z. z. v platnom znení. 

c) V cene budú zahrnuté všetky práce, náklady spojené s plnením predmetu Dohody, 

dodané dokumenty súvisiace s plnením predmetu Dohody a vyplývajúce pre 

predávajúceho z tejto Dohody. 

7. Súčasťou faktúry musí byť Protokol o prevzatí potvrdený povereným zástupcom 

kupujúceho aj predávajúceho ich podpismi a odtlačkami pečiatok. Faktúru spolu 

s Protokolom o prevzatí doručí predávajúci kupujúcemu v 2 vyhotoveniach na adresu 

uvedenú v záhlaví tejto Dohody.  

8. V prípade, že faktúra nebude obsahovať všetky náležitosti podľa ustanovení tejto 

Dohody, alebo nebude vystavená v súlade s platnými právnymi predpismi, kupujúci je 

oprávnený vrátiť ju predávajúcemu na opravenie. V takom prípade sa preruší plynutie 

lehoty splatnosti a nová lehota splatnosti začne plynúť až dňom nasledujúcim po dni jej 

preukázateľného riadneho doručenia kupujúcemu. 

9. Účastníci Dohody sa dohodli, že lehota splatnosti faktúry je 30 dní odo dňa jej riadneho 

doručenia v zmysle odseku 7. tohto článku Dohody kupujúcemu. 

10. Účastníci Dohody sa dohodli, že kupujúci neposkytne predávajúcemu na predmet 

Dohody preddavkovú platbu, ani zálohu a nezodpovedá za omeškanie platieb, ktoré budú 

zapríčinené zo strany jeho peňažného ústavu. 

11. Za dátum úhrady ceny sa považuje pripísanie celej fakturovanej čiastky na účet 

predávajúceho.  
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12. Ak kontrola zo strany kupujúceho zistí nedodržanie zmluvných štandardov, kupujúci  je 

oprávnený požadovať zľavu z ceny vo výške rozdielu medzi požadovaným a skutočne 

poskytnutým plnením. Predávajúci je povinný túto zľavu poskytnúť.  

13. Cenník jednotlivých položiek je obsiahnutý v ponuke predávajúceho - Návrh na plnenie 

kritérií, ktorý tvorí Prílohu č. 2 tejto Dohody (ďalej len ako „Príloha č.2“).  

14. Predávajúci je povinný fakturovať cenu za predmet Dohody vo výške zodpovedajúcej 

súčinu jednotkovej ceny podľa Prílohy č.2 za jednotlivé položky špecifikované v Prílohe 

č.1 Dohody a ich skutočne poskytnutého množstva.  

 

Článok V 

Práva a povinnosti predávajúceho  

 

1. Predávajúci je povinný dodať predmet Dohody kupujúcemu v dohodnutom množstve, 

rozsahu, kvalite, v požadovaných technických parametroch, v bezchybnom stave a v 

dohodnutom termíne a musí ho zabaliť a vybaviť na prepravu.  Predávajúci je povinný 

predmet Dohody zabaliť a vybaviť na prepravu spôsobom, ktorý je obvyklý pre taký tovar 

v obchodnom styku, alebo ak nemožno tento spôsob určiť, spôsobom potrebným na 

uchovanie a ochranu predmetu Dohody . 

2. Predávajúci sa zaväzuje informovať kupujúceho o všetkých faktoch, ktoré by mohli 

negatívne ovplyvniť realizáciu predmetu Dohody. Ak predávajúci zistí v priebehu plnenia 

predmetu Dohody skryté prekážky, ktoré znemožňujú dodanie predmetu Dohody riadnym 

spôsobom a včas, je predávajúci povinný oznámiť to bez zbytočného odkladu kupujúcemu. 

3. Predávajúci je povinný vyhotoviť, podpísať a odovzdať dopravcovi dve vyhotovenia 

Protokolu o prevzatí vyhotoveného predmetu Dohody, ktorý má byť predmetom prepravy 

v zmysle objednávky (objednanej časti predmetu Dohody).  

4. Predávajúci je povinný podpísať dopravcovi náložný list vyhotovený dopravcom, ktorý 

bude obsahovať nasledovné údaje (v počte vyhotovení stanovenom dopravcom): 

a) názov a sídlo právnickej osoby alebo meno a miesto podnikania, prípadne bydlisko 

fyzickej osoby dopravcu, 

b) názov a sídlo predávajúceho 

c) označenie prepravovanej veci (kancelárskeho nábytku) 

d) údaj, že bol náložný list vydaný na príjemcu, ktorým je kupujúci (štatutárnym orgánom 

poverený zamestnanec, ktorý vykonáva správu hospodárskeho majetku alebo ním 

poverená osoba), 

e) miesto určenia uvedené v objednávke, 

f) miesto a deň vydania náložného listu a podpis dopravcu. 

 

 

Článok VI 

Práva a povinnosti kupujúceho 

 

1. Kupujúci je povinný:  

a) protokolárne prevziať bezchybný predmet Dohody v zmysle článku III, odsek 2.,  
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b) riadne a včas zaplatiť cenu dohodnutú v článku IV tejto Dohody. 

2. V prípade, ak kupujúci zistí, že  predmet Dohody alebo jeho časť dodaná predávajúcim,  

má právne alebo faktické vady, najmä ak nespĺňa/-jú požiadavky určené v Prílohe č.1 

Dohody, bude kupujúci postupovať v súlade s článkom X odsek 4. tejto Dohody.  

3. Kupujúci sa zaväzuje všetky podmienky, žiadosti, požiadavky, výhrady, sťažnosti a pod. 

odovzdávať písomne predávajúcemu alebo ním poverenej osobe.  

4. Kupujúci je povinný prevziať a podpísať Protokol o prevzatí reálne dodaného predmetu 

Dohody a náložný list. V prípade dodania iného predmetu Dohody, než je uvedené 

v písomnej objednávke, kupujúci vyznačí túto skutočnosť v Protokole o prevzatí a potvrdí 

dopravcovi náložný list. 

5. Kupujúci po prevzatí dodaného predmetu Dohody zašle jedno vyhotovenie Protokolu 

o prevzatí a jedno vyhotovenie náložného listu predávajúcemu. 

 

Článok VII 

Komunikácia účastníkov Dohody a počítanie lehôt 

 

1. Účastníci Dohody sa dohodli, že ich vzájomná komunikácia bude prebiehať písomnou 

formou (prostredníctvom doporučenej zásielky, prostredníctvom kuriéra alebo osobným 

doručením zásielky do podateľne účastníka Dohody) na adresy účastníkov Dohody 

uvedené v záhlaví tejto Dohody. 

2. Účastníci Dohody sa dohodli, že v prípade, ak si účastník Dohody neprevezme doporučenú 

zásielku a tá zostane uložená na pošte, piaty (5.) kalendárny deň od uloženia na pošte sa 

bude považovať za deň doručenia zásielky, aj keď sa adresát o obsahu uloženej zásielky 

nedozvedel. Pokiaľ nemožno zásielku doručiť adresátovi a zásielka nebola uložená na 

pošte, považuje sa za doručenú momentom jej vrátenia odosielateľovi. 

3. Vzájomná komunikácia účastníkov Dohody môže prebiehať aj v elektronickej forme 

prostredníctvom e-mailu, ak nie je v Dohode dohodnuté inak, pričom účastníci Dohody 

budú pri takejto komunikácii používať e-mailové adresy uvedené v rámci identifikácie 

účastníkov Dohody. 

4. Účastníci Dohody sa dohodli, že ich vzájomná komunikácia bude prebiehať v slovenskom 

jazyku. 

Článok VIII 

Kontrola 

 

1.  Predávajúci sa zaväzuje umožniť výkon finančnej kontroly príslušným kontrolným orgánom 

a vytvoriť podmienky pre jej výkon v zmysle príslušných predpisov SR a ako kontrolovaný 

subjekt pri výkone kontroly riadne plniť povinnosti, ktoré mu vyplývajú z uvedených 

predpisov. 

2. Predávajúci berie na vedomie, že cena za predmet Dohody bude uhrádzaná z 

verejných prostriedkov, pričom je povinný strpieť výkon kontroly/auditu/overovania 

súvisiaceho s predmetom Dohody, vykonaného oprávnenými osobami, ktorými sú najmä: 

a)   Kupujúci a ním poverené osoby,  
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b) Útvar vnútorného auditu Ministerstva práce, sociálnych vecí a rodiny Slovenskej 

republiky alebo útvar vnútorného auditu/kontroly kupujúceho a nimi poverené 

osoby,   

c) Najvyšší kontrolný úrad SR a nimi poverené osoby, 

d) Orgán auditu, jeho spolupracujúce orgány (Úrad vládneho auditu) a osoby poverené 

na výkon kontroly/auditu,  

e) Splnomocnení zástupcovia Európskej Komisie a Európskeho dvora audítorov, 

f) Orgán zabezpečujúci ochranu finančných záujmov EÚ, 

g) Osoby prizvané orgánmi uvedenými v bodoch a) až f) v súlade s príslušnými  

právnymi predpismi Slovenskej republiky a právnymi aktmi Európskej únie; 

          pričom sa taktiež zaväzuje subjektom uvedeným pod písm. a) až g) poskytnúť všetku 

potrebnú súčinnosť.  

3. Povinnosť strpieť výkon kontroly/auditu súvisiaceho s predmetom Dohody, vykonaného 

oprávnenými osobami trvá: 

a)  počas celej doby platnosti a účinnosti tejto Dohody. 

b) do 31.12.2028, pričom kupujúci je oprávnený túto lehotu v odôvodnených prípadoch 

predĺžiť. Odôvodneným prípadom je najmä skutočnosť nevysporiadania finančných 

vzťahov v rámci projektu „technickej pomoci“, z ktorého je predmet Dohody na strane 

kupujúceho spolufinancovaný, a v rámci ktorého sa uhrádza cena za predmet Dohody. 

Uvedená povinnosť vyplýva z Rozhodnutia o schválení žiadosti o poskytnutie NFP, 

vydaného v zmysle § 16 ods. 2 zákona č. 292/2014 Z. z. o príspevku poskytovanom 

z európskych štrukturálnych a investičných fondov a o zmene a doplnení niektorých 

zákonov. Vznik odôvodneného prípadu je kupujúci povinný predávajúcemu 

preukázať. 

c) do konca platnosti a účinnosti zmluvy o poskytnutí nenávratného finančného 

príspevku, z finančných prostriedkov ktorej je spolufinancovaný predmet Dohody. 

4. V prípade, ak predávajúci poskytuje plnenie predmetu Dohody cez tretie strany, je povinný 

zabezpečiť, aby sa povinnosť strpieť výkon kontroly/auditu podľa tejto Dohody vzťahovala 

aj na ne. 

5. Ak sa na predávajúceho vzťahuje povinnosť registrácie v registri partnerov verejného 

sektora, musí byť zapísaný v registri podľa zákona č. 315/2016 Z. z. o registri partnerov 

verejného sektora a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov 

ku dňu nadobudnutia platnosti a účinnosti Dohody. Predávajúci je povinný počas platnosti 

a účinnosti tejto Dohody spĺňať podmienky stanovené týmto zákonom. 

6. V súvislosti s plnením tejto Dohody a dodržaním jej účelu, transparentnosti použitia 

prostriedkov EÚ,  je predávajúci povinný počas celej doby platnosti a účinnosti tejto 

Dohody uchovávať všetku účtovnú a/alebo inú dokumentáciu týkajúcu sa predmetu 

Dohody podľa zákona č.431/2002 Z. z. o účtovníctve v znení neskorších predpisov 

v lehote do 31.12.2028. 

7. Predávajúci je počas výkonu kontroly/auditu povinný najmä preukázať oprávnenosť 

vynaložených výdavkov v súvislosti s realizáciou tejto Dohody. Predávajúci je ďalej 

povinný poskytnúť orgánom kontroly/auditu všetku súčinnosť, najmä vytvoriť primerané 

podmienky na riadne a včasné vykonanie kontroly/auditu a zdržať sa konania, ktoré by 

mohlo ohroziť začatie a riadny priebeh výkonu kontroly/auditu. Predávajúci je povinný 

v prípade zistenia pochybení bezodkladne prijať opatrenia na nápravu nedostatkov, 

zistených kontrolou/auditom podľa správy z kontroly/auditu v lehote stanovenej 

oprávnenými osobami na výkon kontroly/auditu. Predávajúci je povinný zaslať 

oprávneným osobám na výkon kontroly/auditu písomnú správu o splnení opatrení prijatých 
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na nápravu zistených nedostatkov bezodkladne po ich splnení a taktiež o odstránení príčin 

ich vzniku. 

 

Článok IX 

Trvanie a skončenie Dohody  

 

1. Dohoda sa uzatvára na dobu určitú, a to na 12 mesiacov odo dňa nadobudnutia účinnosti 

tejto  Dohody alebo do vyčerpania celkovej ceny, podľa toho ktorá skutočnosť nastane 

skôr.   

2. Účastníci Dohody sa dohodli, že Dohodu je možné pred uplynutím doby jej trvania ukončiť 

písomnou dohodou účastníkov Dohody, odstúpením od Dohody alebo 

písomnou výpoveďou kupujúceho. 

3. Kupujúci môže aj bez uvedenia dôvodu ukončiť Dohodu písomnou výpoveďou                                   

s jednomesačnou výpovednou lehotou. Výpovedná lehota začína plynúť prvým dňom 

nasledujúcim po dni doručenia výpovede predávajúcemu.  

4. Od Dohody môže účastník Dohody odstúpiť v prípade podstatného porušenia Dohody, 

nepodstatného porušenia Dohody a ďalej v prípadoch, ktoré ustanovujú právne predpisy 

SR. 

5. Porušenie Dohody je podstatné, ak strana porušujúca Dohodu vedela v čase uzavretia 

Dohody alebo v tomto čase bolo rozumné predvídať s prihliadnutím na účel Dohody, ktorý 

vyplynul z jej obsahu alebo z okolností, za ktorých bola  Dohoda uzavretá, že druhý 

účastník Dohody nebude mať záujem na plnení povinností pri takom porušení Dohody 

alebo v prípade, ak tak Dohoda ustanovuje. 

6. Na účely tejto Dohody sa za podstatné porušenie Dohody zo strany predávajúceho 

považuje najmä: 

a) vznik nepredvídaných okolností na strane predávajúceho, ktoré zásadne zmenia 

podmienky plnenia Dohody a súčasne nejde o okolnosti vylučujúce zodpovednosť; 

b) preukázané porušenie právnych predpisov SR alebo predpisov EÚ v rámci realizácie 

plnenia predmetu Dohody; 

c) porušenie záväzkov vyplývajúcich z vecnej alebo časovej realizácie plnenia predmetu 

Dohody a/alebo nesplnenie podmienok a povinností, ktoré predávajúcemu vyplývajú z 

Dohody; 

d) zastavenie realizácie plnenia predmetu Dohody z neopodstatnených dôvodov na strane 

predávajúceho bez písomného súhlasu kupujúceho. 

7. Podstatným porušením Dohody je aj vykonanie takého úkonu zo strany predávajúceho, na 

ktorý je potrebný predchádzajúci písomný súhlas kupujúceho, ak súhlas nebol udelený. 

8. V prípade podstatného porušenia Dohody je kupujúci oprávnený od Dohody odstúpiť 

ihneď od okamihu, čo sa o tomto porušení dozvedel. 

 

9. Ak splneniu povinnosti účastníka Dohody bráni okolnosť vylučujúca zodpovednosť, 

nepovažuje sa to za podstatné porušenie tejto Dohody. 

10. Za okolnosť vylučujúcu zodpovednosť sa považuje prekážka, ktorá nastala nezávisle od 

vôle účastníka Dohody a bráni mu v splnení jeho povinnosti, ak nemožno rozumne 

predpokladať, že by účastník Dohody túto prekážku alebo jej následky odvrátil alebo 
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prekonal, a ďalej, že by v čase vzniku záväzku túto prekážku predvídal. Účinky vylučujúce 

zodpovednosť sú obmedzené iba na dobu, dokiaľ trvá prekážka, s ktorou sú tieto účinky 

spojené. 

11. Zodpovednosť účastníka Dohody nevylučuje prekážka, ktorá nastala až v čase, keď bol 

účastník Dohody v omeškaní s plnením svojej povinnosti, alebo vznikla z jeho 

hospodárskych pomerov.  

12. Zo strany kupujúceho sa za okolnosť vylučujúcu zodpovednosť považuje napríklad 

omeškanie s poskytovaním finančných prostriedkov predávajúcemu z dôvodu uzatvorenia 

Štátnej pokladnice, z dôvodu pozastavenia platieb kupujúcemu zo strany Certifikačného 

orgánu, Riadiaceho orgánu pre Operačný program Ľudské zdroje, iného kontrolného 

orgánu alebo Európskej komisie. 

13. V prípade nepodstatného porušenia Dohody je účastník Dohody oprávnený odstúpiť, ak 

účastník, ktorý je v omeškaní, nesplní svoju povinnosť ani v dodatočnej primeranej lehote, 

ktorá mu na to bola poskytnutá v písomnom vyzvaní. 

14. Odstúpenie od Dohody je účinné dňom doručenia písomného oznámenia jedného účastníka 

Dohody o odstúpení od Dohody druhému účastníkovi Dohody. 

 

Článok X 

Záručná doba a zodpovednosť za vady  

 

1. Predávajúci zodpovedá za to, že predmet Dohody bude riadne dodaný v súlade s touto 

Dohodou, bude mať vlastnosti dohodnuté v tejto Dohode a bude zodpovedať kvalitatívnym 

požiadavkám stanovených v platných technických normách a v súlade s právnymi 

predpismi. 

2. Na predmet Dohody predávajúci poskytne záruku 24 mesiacov odo dňa protokolárneho 

prevzatia predmetu Dohody kupujúcim.    

3. Záručná doba uvedená v odseku 2. tohto článku neplynie po dobu, po ktorú kupujúci 

nemôže užívať predmet Dohody uvedený v článku II tejto Dohody pre jeho vady, za ktoré 

zodpovedá predávajúci. 

4. Vady zjavné, kvalitatívne alebo množstevné zistené pri prevzatí predmetu Dohody bude 

kupujúci reklamovať pri jeho prevzatí zápisom o neprevzatí dodanej časti predmetu 

Dohody, ktorý bude súčasťou Protokolu o prevzatí. Zápis o neprevzatí musí obsahovať 

dôvody neprevzatia a musí byť podpísaný poverenými zástupcami oboch účastníkov 

Dohody. Tento zápis bude zároveň považovaný za reklamáciu vád. 

5. Počas plynutia záručnej doby budú zo strany kupujúceho vady predmetu Dohody 

reklamované písomne formou reklamačného listu s doručením elektronickou poštou 

bezodkladne po zistení vady predmetu Dohody a následne poštovou zásielkou odoslanou 

v lehote 3 dní od odoslania reklamačného listu.  

6. Písomná reklamácia musí obsahovať číslo Rámcovej dohody, číslo objednávky, číslo 

reklamovanej položky podľa Prílohy č.1 a názov reklamovanej položky, podrobný popis 

vady, spôsob akým sa vada prejavuje, dátum dodania, miesto dodania, meno a kontaktné 

údaje osoby, ktorá vady reklamuje.  
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7. Predávajúci sa zaväzuje začať s odstraňovaním reklamovaných vád predmetu Dohody do 

10 dní po ich nahlásení a zabezpečiť odstránenie vád v čo najkratšom čase, avšak najneskôr 

do 30 kalendárnych dní od reklamácie týchto vád. Prípadné nároky z vád predmetu Dohody 

budú riešené v zmysle ustanovení ObZ. 

Účastníci Dohody sa dohodli, že odstraňovanie reklamovaných vád predmetu Dohody sa 

bude realizovať v mieste plnenia a náklady spojené s prepravou reklamovanej časti 

predmetu Dohody znáša predávajúci.  

 

    Článok XI 

  Sankcie 

 

1. V prípade omeškania predávajúceho so splnením dohodnutého termínu dodania predmetu 

Dohody resp. jeho časti uvedeného v ods. 1. článku III tejto Dohody je kupujúci oprávnený 

požadovať od predávajúceho zmluvnú pokutu vo výške 0,1 % z ceny časti objednaného 

predmetu Dohody, ktorej sa omeškanie týka za každý, aj začatý deň omeškania.  

2. V prípade nedodržania ustanovení uvedených v ods. 7. článku X tejto Dohody je kupujúci 

oprávnený od predávajúceho požadovať zmluvnú pokutu vo výške 0,1 % z ceny vadného 

predmetu Dohody, resp. tej časti predmetu Dohody, ktorého sa vada týka, a to za každý, aj 

začatý deň omeškania.  

3. V prípade omeškania kupujúceho s úhradou faktúry podľa ods. 9. článku IV tejto Dohody, 

predávajúci môže uplatniť voči kupujúcemu zmluvnú pokutu vo výške 0,1 % 

z neuhradenej fakturovanej čiastky za každý, aj začatý deň omeškania.       

   

Článok XII 

Záverečné ustanovenia 

 

1. Táto Dohoda sa riadi a vykladá v súlade so slovenským právnym poriadkom. Vzťahy 

účastníkov Dohody výslovne neupravené touto Dohodou sa spravujú príslušnými 

ustanoveniami ObZ a ostatnými všeobecne záväznými právnymi predpismi. 

2. Účastníci Dohody sa zaväzujú riešiť prípadné spory vyplývajúce z tejto Dohody 

prednostne formou zmieru prostredníctvom svojich štatutárnych orgánov alebo 

splnomocnených zástupcov. Ak sa spor nevyrieši zmierom, každý z účastníkov Dohody je 

oprávnený predložiť spor na riešenie príslušnému súdu Slovenskej republiky. 

3. Účastníci Dohody sa dohodli, že v prípade každej zmeny právnej úpravy platí, že právne 

vzťahy vzniknuté pred nadobudnutím účinnosti zmeny, sa spravujú ich účinným znením; 

vznik týchto právnych vzťahov, ako aj nároky z nich vzniknuté pred nadobudnutím 

účinnosti zmeny sa však posudzujú podľa doterajšieho znenia, ak nebude ustanovené inak. 

4. Dohodu je možné meniť alebo dopĺňať len na základe vzájomnej dohody oboch účastníkov 

Dohody, pričom akékoľvek zmeny a doplnky musia byť vykonané vo forme písomného a 

očíslovaného dodatku k tejto Dohode, pokiaľ v Dohode nie je uvedené inak. 

5. Táto Dohoda je vyhotovená v štyroch (4) rovnopisoch s platnosťou originálu, pričom 

predávajúci dostane jeden rovnopis a tri rovnopisy sú určené pre kupujúceho.  
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6. Dohoda nadobudne platnosť dňom jej podpísania oprávnenými zástupcami oboch 

účastníkov Dohody. Dohoda nadobudne účinnosť odo dňa nasledujúceho po dni jej 

zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv.  

7. Účastníci Dohody si navzájom poskytnú osobné údaje nevyhnutné na realizáciu predmetu 

Dohody. 

8. Pokiaľ by sa ktorékoľvek ustanovenie tejto Dohody stalo neplatným alebo 

nevymožiteľným, táto skutočnosť nespôsobí neplatnosť ani nevymožiteľnosť ostatných 

ustanovení Dohody, ak nevyplýva z právneho poriadku Slovenskej republiky inak. 

Účastníci Dohody sú povinní bez zbytočného odkladu nahradiť neplatné ustanovenia 

ustanoveniami platnými tak, aby sa čo najmenej odlišovali od pôvodných ustanovení, 

majúc vždy na zreteli predmet a účel tejto Dohody. 

9. Neoddeliteľnú súčasť tejto Dohody tvoria: 

Príloha č.1:  Opis predmetu zákazky  

Príloha č.2:  Cenová ponuka  

10. Účastníci Dohody vyhlasujú, že si Dohodu prečítali, porozumeli jej obsahu a jej právnym 

dôsledkom, súhlasia s nimi a na dôkaz toho k nej pripojujú svoje podpisy.  

11. Účastníci Dohody spoločne vyhlasujú, že Dohodu uzatvárajú slobodne a vážne, že ju 

neuzavreli v tiesni a za nápadne nevýhodných podmienok, že Dohoda sa svojim obsahom 

a účelom neprieči zákonu, ani ho neobchádza. Účastníci Dohody zároveň vyhlasujú, že 

majú plnú spôsobilosť na právne úkony a že Dohodu podpísali osoby oprávnené konať v 

ich mene. 

 

 

Za kupujúceho v Bratislave dňa ..............          Za predávajúceho v ............... dňa ............ 

 

 

Podpis: ___________________________  Podpis: ___________________________ 

  Ing. Zuzana Borgulová         plk. Mgr. Róbert Mudronček

 generálna riaditeľka IA MPSVR SR       riaditeľ ÚVTOS a UVV Ilava            

 

 

 

 

 


